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ERHAN BENER’IN KEDI VE OLUM, BOCEK VE DONUSLER
ADLI ROMANLARINDA DONUSUM/METAMORFOZ IZLEGI VE
ORTAK YONLER

Abdurrahman KOLCU*

OZET

Turk edebiyatinda, 6zellikle roman sahasinda, énemli yazarlardan
biri olan Erhan Bener, Kedi ve Oliim, Bécek ve Déniisler adli
romanlarinda doéntisim/metamorfoz izlegine agirlikl olarak yer verir.
Déntisim/metamorfoz, Kedi ve Oliim’de baskahramanin mukadder
olimu ve ikinci karisiyla ilgili olarak glindeme gelmekte, Bdcek’te
Komiser Recai’nin hayata ve insanlara bakisini ve bu arada romani
anlamada baslica anahtar islevi gérmekte, fantastik bir roman olan
Déntislerde ise  dogrudan dogruya eserin ana konusunu
olusturmaktadir. Bu makalede s6z konusu Uuc¢ eser, Franz Kafka’nin
diinya edebiyatinin klasiklerinden biri olan ve déntistiim/metamorfoz
izlegini merkeze yerlestirdigi Déniisiim adli eseri ile Vladimir
Nabokov'un bu eserle ilgili gortusleri de dikkate alinarak incelenmekte
ve degerlendirilmektedir. S6z konusu eserlerde doéntstm izlegi
baglaminda yer alan ortak yoénler ve unsurlar da ele alinmaktadir.
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THEME OF METAMORPHOSIS IN THE NOVELS BY ERHAN
BENER KEDI VE OLUM, BOCEK AND DONUSLER AND ALIKE
POINTS IN THEM

ABSTRACT

Erhan Bener who is a important writer in Turkish literature,
especially in the field of novel writing, gave place to theme of
metamorphosis in the novels by him Kedi ve Oliim, Bécek and Déniisler.
Theme of metamorphosis was used in the topic of fatal death of the
protagonist and his relations with his wife in the novel named Kedi ve
Oliim. In the novel named Bécek, it fuctioned as a key for the novel as
well as Commissar Recai’s views about life and people. In Déniisler, a
fantastic novel, it constituted directly the main topic of the work. In the
article, the novels are examined and discussed by considering the novel
by Franz Kaftka The Metamorphosis that gives place to theme of
metamorphosis as a main topic and a classical work of world literature,
and Vladimir Nabokov’s views about it. In the context of the theme,
alike points and elements in them are pointed out.
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Kedi ve Oliim’de Doniisiim izlegi

Erhan Bener’in 4Ara Kap: adli roman1 1961 yilinda yayimlanir. Roman, Istanbul Tiirk-
Fransiz Dernegi’nin 6diiliinii kazanir ve Paris’te 1965 yilinda “Biiyiik Terciimeler” serisinde “Le
Chat et la Mort” adiyla Albin Michel Yaymevi yayinlari arasinda yerini alir. Fransizca
cevirisindeki isim degisikligi romanin Tiirk¢e baskilarinda etkisini gosterir, eserin adi sonraki
baskilarda Kedi ve Oliim olarak degistirilir.

Kedi ve Oliim, yash bir ressam olan Zahit {loglu’nun {i¢ ay kadar bir émriiniin kaldigini
O0grenmesiyle baslar. Bu, ona biiyiik bir sarsint1 yasatir. Yasadigi hayatin muhasebesini yapar. Bir
Anadolu kasabasinda gegen yoksul ¢ocukluk déneminden sonra resim yeteneginin kesfedilmesi
sayesinde dnce Istanbul’da, sonra genglik déneminde Belgika’da aldig1 resim egitimini, bu egitim
sirasinda yasadiklarmni, iligkilerini hatirlar. Ayni sekilde yurda doniigiinden sonraki hayatmin da
degerlendirmesini yapar. Resim oOgretmenligi yapan ve sergiler acan Zahit Iloglu’nun ilk
evliliginden iki ¢ocugu olur. Kiz1 bes yasinda 6liir. Esini de kaybeden Zahit iloglu, ikinci kez ve
kendisinden oldukca geng bir kadinla evlenir. Bu evlilik, tipki kendisinin oldugu gibi ikinci eginin
de ikinci evliligidir. O da ilk esini kaybetmistir.

Zahit Tloglunun yaptig1 bu ikinci evlilik, evde yetiskin bir oglu olmasi nedeniyle bazi
sakincali durumlar1 diisiinmeye imkan saglayan bir nitelik arz eder. Doktordan ii¢ ay sonra dlecegi
haberini aldigi giin, uzaktan esini ve oglunu birlikte yiirliyor halde gérmesi, evlenmeden once
arkadaslarmin kendisine yaptig1 uyarilar1 hatirlatir. Ik esinden diinyaya gelen ogluyla ikinci esinin
arasinda bir iliski bulunmasi ihtimali, 6liimiine kadar Zahit floglu’nun zihnini mesgul edecek ve
onlara yonelik olumsuz diisiincelerini énemli dlciide gelistirecektir. Zahit {loglu’nun hayatindaki
baska bir gerilim konusu ise sanat kariyeri ile ilgilidir. Bir ressam olarak ortalamayi asan bir
sOhrete sahip olamaz ve kendisini Olimsiizlige ulastiracagini disiindiigi biiyiik eseri ortaya
koyamaz.

Romanda, Zahit Iloglu’nun, gecmise yonelik degerlendirmelerinin yani sira, giderek
agirlasan hastaliginin belirledigi giinliik yasam igindeki durumu da ayrintili bir sekilde yer
almaktadir. Zahit {loglu, ii¢ ay sonra 6lecegi bilgisini alisindan dliimiine kadar gegen zaman iginde
hem ruhsal, hem de bedensel olarak bir doniistim/degisim siirecine girer. Onun igine girdigi bu
doniisiim siireci, ister istemez Franz Kafka’nin doniisiim izlegine yer verdigi, daha dogrusu eserin
merkezine oturttugu, 6zgiin Almanca adi Die Verwandlug olan kitabin1 hatirlatir.

Kafka’nin 1915°te yayimladig1 ve Ingilizceye The Metamorphosis adiyla aktarilan bu eseri,
Tirkceye ilk olarak Vedat Giinyol tarafindan Degisim adiyla ¢evrilir ve bu ceviri 1959 yilinda, yani
Kedi ve Oliim’in Ara Kapi adiyla yapilan ilk baskisindan iki y1l énce Atag¢ Kitabevi tarafindan
yayimlanir. Dolayistyla Bener’in Kafka’nin bu romanini Tiirkge cevirisinden okuma ihtimali
yiiksektir. Ayrica, Fransizcadan cevriler yapan, William Faulkner gibi zor okunan bir yazari
Fransizca ¢evirilerinden okuyan' Bener’in etkilendigi yazarlar arasmnda saydigi Kafka’nin
eserlerini? Tiirk¢e cevirilerinden dnce Fransizea cevirilerinden okuma ihtimali de s6z konusudur.

Doniigiim adiyla da Tiirkceye ¢evrilen bu eser, Gregor Samsa’nin bir sabah kalktiginda
kendisini kocaman bir bocek olarak bulmasiyla baslar. Gregor, isine ge¢ kalmistir. Ailesi ve onu
sorusturmaya gelen bagkatip, odasinin kapisin1 agmasiyla gordiikleri manzara karsisinda biiyiik bir
saskinlik i¢ine diiserler. Ailesini gecindiren ve bor¢larini 6deyen Gregor’un bu hale gelmesi dogal
olarak onlar1 ekonomik yonden biiyiik bir sikintiyla bas basa birakir. Bir bocek gibi beslenmeye ve
stiriinerek yasamaya baglayan Gregor, babasiyla karsilasmasinda onun tarafindan kovalanir.
Babasimin sirtina attig1 bir elmayla yaralanir. Gregor’un odasinin temizlenmesi ve beslenmesi

i Feridun Andag, Erhan Bener’in Diinyasina Yolculuk, Diinya Kitaplari, Istanbul 2004, s. 187.
Age, s. 79.
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giderek bir sorun halini alirken, ailesi de gelir saglamak i¢in evlerindeki bir oday1 kiraya verir.
Gregor, kiz kardesinin keman caldig1 bir gece kap1 araligindan onlar1 izlerken kiracilar tarafindan
fark edilir. Kiracilar, oturduklari giinler i¢in de hi¢ para vermeyeceklerini sdyleyerek oday1 terk
ederler. Bu olaydan sonra ailesi baslara gelen biitiin felaketlerin sebebinin bocek bigimine giren
Gregor oldugunu diisiiniir. Gregor’un odasi kilitlenir. Sirtina saplanmis elmanin agtii yaranin
agirlagmasimin yani sira ailesinin kendisiyle ilgili diisiinceleri karsisinda o gece oOliir. Cesedi
hizmet¢i kadin tarafindan kaldirilir. Anne, baba ve kiz kardesin artik birer isleri ve gelecek igin
umutlar1 vardir. Daha kiiciik ama daha ucuz bir evde yagsamanin planlarini kurarlar.

Zahit Tloglu'nun yasadigi doniisiime gelirsek, o, Gregor Samsa’nin aksine bir sabah
kalktiginda kendini kocaman bir bocek olarak bulmaz. Ancak, Kafka’nin romaninda ilk satirlarda
verilen sarsic1 bilgi, Kedi ve Oliim’de ilk sayfalardaki tasvirlerden sonra aktarilir:

“Pek kesin konusmamisti ama, daha bir tic ay demisti doktor. «Daha bir ii¢ ay» yavas
yavas, belki de beklenmez bir cabuklukla gegecek ii¢ ay.”™

Ug ay &mrii kalan Zahit iloglu, cirkin bir insandir ve bu durum onun hayatma cesitli
olumsuz etkiler yapmistir. Romanda onun ¢irkin oluguna bir¢ok yerde vurgu yapilir:

“Cama vuran yansiminm seyrederken, yasli ve ¢irkin olugsundan utanir gibiydi. Korkuyordu
belki de. Gerg¢i korkung bir yiiz degildi bu. Ama, ka¢ kez bu sis ve ablak surat, bu yamrt yumru
govde yiiziinden kendini ezilmis, ilk adimda yenik diismiis hissederek umutsuzluga kapilmuisti.
Zaman zaman, umulmadik yerlerde, beklenmedik zamanlarda kiistahlagivermesinin sebebi de
buydu ihtimal.”*

Cirkinligi onun diger insanlarla olan iliskilerine yansir:

“Cevresinde, kizlarla erkekler arasinda, en basit anlamiyla arkadasliktan, kari-koca gibi
yasamaga kadar giden, canli, hareketli bir kaynasma, bir alig-veris vardi. O, hantal govdesi, tutuk
diliyle her zaman bu canli atmosferin disinda kalmaga hiikiimlii hissediyordu kendisini. Hi¢ degilse
ciddiye almis olsalardi. Biliyordu, o kizlarla kendisi de 6teki delikanlilar gibi sakalagirken, hattd el
oyunlarina bile cesaret ederken, kimse onun tehlikeli bir insan olacagina ihtimal vermiyordu.”®

Briiksel’de egitim gordiigi donemde dis goriiniisiiniin insanlara itici gelmesinin istisnasi ise
Matmazel Laurens ile yaptig1 arkadaslhiktir. Ancak bu arkadashk da bir stire sonra biter ve Zahit
lloglu soyle diisiiniir:

“Uzun zaman toplryyamadi kendisini. Bir yandan Matmazel Laurens’e bile korku salmis
olmaktan gururlanmiyor degildi.”®

Benzer bir durum evlendiginde de s6z konusu olur. Cirkinligi, burada bir kez daha
vurgulanir, herkes evlendigi kiza acir, ¢iinkii damat yani Zahit Iloglu c¢irkin biridir. Onun
evlenmesindeki sebeplerden biri de ¢irkin olusudur:

“Daha basit ve belki daha dogru sebepleri de vardi bu evlenmenin. Cirkindi, geng¢ yasina
ragmen gobeklinin biriydi ama, cinsel istekleri giicliiydii. Kadinsiz yapamazdi. Evienecegi kizda
somut ayricalik olarak giizellikten baska bir sey aramamus olmasinin gercek sebebi buydu.”’

Romanda takip eden satirlarda belirtildigi iizere, Zahit floglu, evlenmedigi takdirde hayat
kadmlarinin  disindaki kadinlarin  kendisine yiiz vermeyeceginin bilincindedir. Romanda

3 Erhan Bener, Kedi ve Oliim, Karacan Yayinlar, istanbul 1981, s. 13.
* Age, s. 22.

® Age, s. 23.

® Age, s. 24-25.

" Age, s. 28.
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kahramanin ¢irkinligi ile ilgili olarak bu kadar ¢ok tekrarin yapilmigs olmasi da bosuna olmasa
gerektir. Kisacasi, ¢irkinlik durumu, yukarida alintilanan ifadelerde gérdiigiimiiz sekliyle ve islevi
bakimindan kahramanin doniigiimiiniin bir ¢esit alt katmani olarak degerlendirilmeye uygundur.
Gregor Samsa’nin birdenbire gerceklesen korkung doniisiimiiniin aksine Zahit Iloglu, bir émre
yayilan ve zirvesine son ii¢ ayda varan bir doniisiim igindedir. Dolayisiyla ¢irkinlik, sanki bir
donilisiim gecirmiscesine onun diger insanlardan ayirt edilmesine, romanda gegctigi sekliyle “korku
sal”masina, soyutlanmasina yol agar. Cirkinligin fiziksel yoniiniin yan1 sira ruhsal yonii ve etkisi de
s6z konusudur. Zahit Iloglu’nun ¢irkinligi, aym zamanda onun son ii¢ ayinda yasayacag
doniisiimiin de zeminini olusturur.

Zahit Iloglu’nun déniisiimiinde bir sonraki katman ise kedidir. Agrilar1 ve sancilari
arttiginda bir kedinin, gévdesine ¢oreklendigini diisiiniir:

“«Kediy, dedi birden. « Gogsiimiin tistiinde bir kedi var.»

Elini uzatt, tiiylerinden yakaladi. Kocaman bir kediydi bu. Karanlikta gozleri kizil kizil
parlyordu. Derisinin  altinda yilan gibi kwramyordu gévdesi, isirmaga, twrmalamaga
yeltenmiyordu.”®

Ote yandan, Zahit Iloglu, kendisine musallat olan kedinin gercek bir kedi olmadiginin
bilincine ¢ok gegmeden varir:

“Belki de ¢ikip gitmisti. Geldigi gibi... Hem, bakalim gercek bir kedi miydi bu? Tiiyli tiiylii
dokunusunu, egilip biikiiliisiinti, kivramisini duymustu ama, daha c¢ok bir diis yaratigina
benziyordu.”®

Kedi riiyasinda da Zahit Iloglu’nu rahat birakmaz. Ancak bir giin karsisina gercek bir kedi
cikar. Mutfakta karsisina ¢ikan bu kediyi Oldiriir. Bu eyleminden Otiirii pismanlik duyar ve
Tanrr’yla ilgili diisiincelerini hatirlarsa da, bundan sonra ne kediyi bir daha bedeninde hisseder, ne
de kedi bir daha karsisina ¢ikar. Kedi, boylelikle, kahramanin doniistimiinde ikinci, ancak “gecici”
bir katman olarak islev gdrmiis olur.

Doéniisiimiin son katmaninda ve zirvesinde ise bdcek yer alir. Bununla birlikte yazarin
bocegi yer yer oOriimcek ile birlikte ele aldigi goriilir. Romanda yazarin, bocek ile oriimcek
arasindaki farkliliklar1 goz ardi ettigi sdylenebilir. Ornegin, bir pulkanatlilar uzmani olan Vladimir
Nabokov’un Doniigiim lizerinde yaptig1 incelemede Gregor Samsa’nin degisen/doniisen bedeninin
icine girdigini belirttigi bocek cinsinin bilimsel o6zellikleri ve ayrintilar1 iizerinde durmasinin
aksine, Erhan Bener, bocek ile 6riimcek arasindaki ayrima odaklanmaz.

Zahit Tloglu’nun bocekle irtibatlandirilmasmin da bir gegmisi vardir. Ilk olarak, bir giyim
ditkkaninin ilaninda yer alan gelin ve damadi gordiikten sonra bocekle iliskilendirilir:

“Diglerini sikti. Zehirli bir bocek sokmugs gibi simetriginden tasmis goriinen sag yanagi,
biraz daha sisti.”™

Zahit {loglu’nun sag yanaginin bir bocek gibi sismesi, bir giyim diikkAninin bir gelin ile
damadi gosteren ilam karsisinda gergeklesir. Romanda bu bilginin ardindan onun ilk evliligi ve ilk
karis1 hakkinda malumat verilir. Bu durum, daha baslangicta onun bdcekle iliskilendirilisinin
evlilik konusuyla ilgili oldugunu ortaya koyar. Nitekim, bocege yapilan bu atif, boslukta kalmaz.
Romanin ilerleyen sayfalarinda Zahit iloglu, ikinci karistyla ilgili diisiincelerini siralarken
tavandaki oriimcege odaklanir:

8 Age, s. 45.
° Age, s. 46.
0 Age, s. 27.
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“Birden, karisina karst i¢in igin kin beslemekte oldugunu farketti. O adam, zayyf, hastalikli,
veremli, oliip gitmisti. Bu kadin onun biitiin hayat giiciinii kendine almis, onun hayatini sonuna
kadar somiirmiistii. Simdi swa ikinci kocaya gelmisti. O éldiikten sonra da, oyle etli canli ve pek
sehvetli olmasa da, baska erkeklerin hayat giiciinii emmege, kendi camnmi bu gii¢le semirtmege
devam edecekti.

Goziine, tavanin bir késesinde ag kurmaya ¢abaliyan kiiciik bir oriimcek ilisti. Bir yerde
ortimceklerin ¢ok yasadiklarimi okumustu. Kim bilir, belki yarin karisinin géziine ilisir, tavan
stiptirgesiyle bozu verir agini. Siipiirge saplart arasinda can vermek kaderiydi, boyle oda igine
teklifsizce ag germege kalkan bir ériimcegin. Oriimcek orada, tavandaydi. Hichir ilgi yoktu
aralarinda. Biri diigtinen, yasadigimin farkinda olan bir insan, oObiirii, ince tel bacaklariyle
anlamsiz, gereksiz bir yaratik. Acaba, bazi disi oriimceklerin c¢iftlestikten sonra erkeklerini
yedikleri dogru muydu?™**

Okur, romanin ilerleyen sayfalarinda Zahit Iloglu’nun 6riimcekle ilgili beklentisinin dogru
ciktigin1 gorlir. Ancak 6riimcekle ilgili bilginin ve tahminin verildigi paragraftan 6nceki ciimleler
de son derece dnemlidir ve iizerinde durulmasi gerekir. Ciinkii, 6nce karisinin ikinci evliligini
yapisl, ikinci kocasinin da hastaliktan 6lecek olmasi ve kendisinin ise yasamaya devam edecek
olmasindan bahsedilir, ardindan disi 6riimceklerin ¢iftlestikten sonra erkeklerini yemesi hadisesi
anlatilir. Her ne kadar yukaridaki alintida “Hicbir ilgi yoktu aralarinda.” seklindeki bir climle yer
alsa da, pes pese anlatilan bu iki durum arasinda iliski kurmak kaginilmazdir. Disi Griimcegin
davranis1 Zahit floglu’nun karisimin davramsinin modeli konumundadir. Romanin son sayfalarma
dogru s6z konusu 6riimecegin kaderi hakkinda su bilgi verilir:

“Ilk kez gériiyormus gibi sonsuz bir zevkle seyrediyordu simdi odasim. Bu odada acili
tatlili ne giinler gecirmisti. Kendisinden bir par¢a olmustu bu oda. Ansizin aklina geldi, bir zaman
goziine ilismis olan oriimcegi aradi, tavanda. Karisvmin siipiirgesinden kurtulamamisti zavall

9512
yaratik.

Bu alint1 elbette ki, 6riimcegin akibetini ortaya koyar, karisi onu siiplirmiistiir ve ériimcek
bu sekilde ortadan kalkmistir. Ancak oda {izerine yapilan vurgu Gregor Samsa’nin odasinda
esyalarm yerlerinin degistirilmesi karsisinda verdigi su tepkiyi de hatirlatir:

“Odasini bosaltiyorlardi. Sevdigi ne varsa elinden aliyorlardl. Icinde oyma testeresiyle
oteki aletlerinin bulundugu dolabi disari tasimislardr bile. Simdi ayaklari désemeye simsiki
gomiilmiis olan yazi masasimi kaldirmaya ¢alistyorlardi. Gregor yiiksek ticaret okuluna giderken,
lise 6grencisiyken, dahasi ilkokuldayken Gdevierini hep bu masada yazmusti.”™

Zahit {loglu’nun odasmin bosaltildigina dair bir bilgi romanda yer almasa da, onun ve
Gregor Samsa’nin odalaria biiyiik bir deger atfetmeleri 6nemlidir; iistelik oriimcegin kaderiyle
ilgili bilginin hemen 6ncesinde bu duyarligin verilmesi bu bakimdan dikkat ¢ekicidir.

Romanda, disi ériimceklerin ¢iftlestikten sonra erkeklerini yemesi hadisesi, Zahit floglu ile
karis1 arasindaki iliskiye modellik eder. Bu modellik, karisiyla ilgili diisiincelerinde bir gerceklik
zeminine sahip olur. Zahit floglu, romanin sonunda bu modeli tersine cevirmeye, kendisi erkek
ortimcek ya da bocek olarak karisini yemeye, daha dogrusu 6ldiirmeye yonelecektir. Dolayistyla
onun bir bocek ya da oriimcek olus siirecine bakildiginda, romanin sonlarima dogru yer alan ve
asagida alintilanan satirlarda onun bedeninde bir bécegin biiyiidiigli gdzlemlenir:

1 Age, s. 55.
2 Age, s. 123. .
3 Franz Kafka, Déniisiim, Antik Diinya Klasikleri, Istanbul 2008, s. 49.
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' “Yatagin igine kaydi. Gene o yapiskan, tiiylii bulasiklik sarildi bogazimin siimey dokusuna.

Inlemege basladi. Kan icen bir bocek, bir siiliik sarilmisti sanki oraya. Gitgide sisiyordu,
irilesiyordu, canlaniyordu. Ellerini agzindan igeri sokabilse, yakaliyacak, sokiip atacakti onu
oradan.

Boynunu tirmaladi tirnaklarimin ucuyla. Oksiirmek istedi, sékemedi bir tiirlii. Ensesinde, ya
da kulaklarmmin arkasina dogru bir yerde korkung bir kasinti hissi vardi. Kivrand, yatagin iginde
iki yanina carpindi. Kafasini duvara vurdu.

Ansizin durdu bocegin yiiriiyiisi. Bogazindaki aci devam_ediyordu ama, artik onem
vermiyordu buna. Olecegine, vaktin gelmis olduguna inanmistr artik.”™

Bogazinda kan igen bir bdcegin biiyiidiigiinii hisseden Zahit loglu, karisin1 6ldiirmeyi,
ondaki cani kendine almayi tercih eder. Disi Oriimcegin g¢iftlestikten sonra erkegini yemesi
hadisesini bu sefer kendisi tersinden yasamak ister:

“Sonra ansizin parmaklarvn ¢arpik golgesi, iri bir oriimcek gibi kadimin boynuna vurdu.

Icini aydinlatan soguk bir berraklikla biliyordu ne diisiindiigiinii. Canim almak istiyordu
onun. O cana ihtiyaci vardr. Kendisinden ona gecen, yasamanin o kanli, o korkun¢ ana mayasin
geri almak istiyordu. Onu oldiirmesi gerekti bunun icin. O éliirken kendisi doya doya yasayacakti.
Biliyordu. Gérmiistii. Onun cam, éldiiren parmaklart boyunca kendisine gegecekti.”*

“O bu kani ne kadar hirsla istiyordu. Hayatti o. Hayatin kendisi, ana mayasiydi. Sokuldu
iyice. Hi¢ bir engel yoktu arada. Kolaydi is. Parmaklarinda bu isi yapabilecek giicii bulacagina
inantyordu. Bir liim kalim sorunuydu bu.”®

Zahit Tloglu, tam bu noktada birden bire durur ve romanda onun bocek dzellikleriyle ilgili
yeni ayrintilarin sunumuna gegilir:

“Bas donmesine benzer bir duyguyla bedeni yeniden uzaklasmaga baslamisti kendisinden.
Odanin belirsiz bir yerinden iceriye yagh, swvastk, agir bir sivi doluyordu. Bu sivi gitgide yayiliyor,
iradesi disinda onu yerden kesiyor, yiikseltiyordu. Elleriyle tutunacak bir yer aradi. Her sey
kayiyor, uzaklastyordu parmaklarmin ucunda. Gozlerinden yagslar bosantyordu. Son bir gayretle
kolunu yeniden uzatti, boyun’a dokundu.”™’

Yukaridaki alintida belirtildigi {izere, Zahit Iloglu, yeniden kendisinden uzaklasmaya
basladiginda odanin bir yerinden igeriye yagli sivasik bir agir sivi yayilir ve giderek yayilan bu sivi
onu yerden keserek yiikseltir, tutunacak bir yer aratir. Bu durum ister istemez Gregor Samsa’nin
bocek bicimine girdikten sonra siiriinerek gezinirken ¢ikardigi yapiskan maddeyi ve bu maddenin
izlerini duvarlara birakmasini hatirlatir.

Sanc1 ve agrilar1 artan Zahit {loglu, gdvdesinin ¢oktiigiinii, icinin ¢iiriidiigiinii hisseder. ¢
organlar1 birbirine dolanmig ya da kopmus gibidir. Karisint 6ldiiriip onun canini almak isteyen
Zahit Tloglu, onu bogmaktan vazgecer. Ona gére, bogazi sikilarak 6len bir insanin kani kendi icinde
kalir ve can Oziiniin bir bedenden Obiiriine gecebilmesi i¢in yasamakla 6lmek arasinda, 6lenden
oldiirene dogru kanli bir kopriiniin kurulmasi gerekir. Cilinkii hayati doguran ana kaynak kan’dir ve
soluksuz kalarak dlmekte, bu, s6z konusu degildir.

¥ Erhan Bener, Age, s. 132-133.
5 Age, s. 136.

16 Age, s. 137.

7 Age, s. 137-138.
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Biitiin bu aciklamalarin sonunda, Kedi ve Oliim’de déniisiim izleginin, Kafka’nin sdz
konusu eserinden gelen etkilerle, ¢irkinlik, kedi, bocek-6riimecek seklindeki asamalarla yer aldigini
sOylemek miimkiindiir.

Bicek Romanminda Déniisiim Izlegi ve Kedi ve Oliim’le Benzesen Yonler

Kedi ve Oliim’de déniisiim izleginin zirvesinde driimcegin ve bocegin bir arada ve ayrim
gbzetmeksizin ele alinigi, bir tiir tutarsizlik izleniminin dogmasina yol agar. Erhan Bener, belki de
doniisiim izleginin bu son asamasindaki tutarsizligin etkisinde kalarak, ileriki tarihlerde doniisiim
izlegini ve bocek konusunu baska bir romaninda da ele almaya yonelir. Bener, Bdcek adini tagiyan
bu romanda adeta Kedi ve Oliim’de, biraz sira dis1 bir sekilde yerlestirdigi ve doniisiim izlegi
baglaminda ele aldigi bocek ve kedi unsurlarini bu kez daha anlamli ve tutarl bir sekilde isleme
yolunu giider.

Bécek romamnin bagkahramani olan Komiser Recai, tipki Zahit Iloglu gibi sorunlu bir
kisiliktir. Oldiigii giiniin bir giin evvelinde, sabahleyin banyoda goérdiigii ve sonra yakarak
oldiirdiigii hamambdceginin etkisinden kurtulamaz, lizumsuz gordigii ve kizdigi herkesi
boceklikle itham eder. Komiser Recai’nin hamambdcegiyle karsilagmasmin bir “sabah” vaktine
denk gelmesi elbette ki, Kafka’nin eserini akla getirir. Donisiim’lin ilk climlesi su sekildedir:

“Gregor Samsa bir sabah kétii bir riiyadan uyandiginda, kendini yataginda korkung bir
bocege doniigmiis olarak buldu.™®

Bécek romani ise Komiser Recai’nin kotii bir riiyasiyla baglar. Komiser Recai, riiyasinda
uzun beyaz elbiseler giymis ve baslarinda sivri kukuletalar olan alt1 ya da yedi kisi tarafindan idam
edilmek iizere dort kose, basik tavanl, beyaz badanali bir odaya getirilmistir. Birazdan idam
edileceginin farkinda olan Komiser Recai, bu beyaz kukuletali adamlardan birine saati sorar, saatin
alt1 oldugu cevabim alir ve bir idamin bu kadar gecikmemesi gerektigini diistiniir. Komiser
Recai’nin riiyas1 bu noktada sonlanir ve kendisi uyanir. Goriildiigii gibi Bdcek romani da tipki
Déniigiim gibi kahramanin kotii bir riiya gormesiyle baslar. Ddéniisiim’de Gregor Samsa’nin
gordiigil ritya anlatilmazken, Bdcek’te Komiser Recai’nin riiyasi ayrintili bir sekilde anlatilir.

Iki roman arasindaki bir baska benzerlik ise saat ve zamanm ilerlemesi konusudur.
Déniigiim’de Gregor Samsa, uyandiktan sonra saate bakar ve saatin “alt1 buguk” oldugunu goriir.
Isine gitmesi icin binmesi gereken “bes” trenini kagirnustir. Bir sonraki tren “yedide” kalkacaktir
ve acele etmesi gerektiginin bilincindedir. Biraz sonra annesi gelir ve saatin “yediye ¢eyrek var”
oldugunu belirterek trene yetigip yetismeyecegini sorar. Gregor Samsa, calar saatin yeniden
vurmastyla saatin “yedi” oldugunu anlar. Biraz sonra “yediyi ¢eyrek geceden Once” yataktan
cikmasi gerektigini diisiiniir. Saatle ilgili bir sonraki ifadede ise Gregor Samsa, bes dakikaya kadar
saatin “yediyi ¢eyrek geemis” olacagimi belirtir. Goriildiigii gibi Gregor Samsa’nin yasadigi
bedensel doniisiimiin/degisimin yaninda zamamn degismesi de bir gerilim unsuru olarak
kullanilmaktadir. Bécek romaninda da benzer bir sekilde Komiser Recai gordiigii riiyada, beyaz
kukuletali bir adama saati sorar ve saatin “alt’” oldugu cevabini alir. Riiyada sdylenen bu bilgi
dogrudur, uyandiktan sonra saatle ilgili ilk ifadede saatin “alt” oldugu belirtilir. ilerleyen zaman ve
saatle ilgili bilgiler, Kafka’nin s6z konusu eserinde oldugu gibi degisik araliklarla verilmeye
baslanir. “Altiy1 on geceden” “ona ¢eyrek kalaya” kadar gecen siire iginde ortalama ‘“her onbes
dakikada” bir saat ve dakika bilgisi verilir. Komiser Recai bu siire zarfinda bir sigara yakar,
mutfaga gider, ¢caym iger, banyoya girer, tiras olmaya baslar, goziine bir hamambdcegi carpar,
onunla yarim saat oyalanir, hamambocegine sinek raketiyle vurur, ardindan da alkol dékerek onu
yakar, otobiis duragina dogru ilerler, apartmaninin giris katinda oturan kizla karsilasir ve en

'8 Franz Kafka, Age, s. 9.
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sonunda igyerine yani karakoldaki odasina varir. Bu bakimdan, sdylenebilir ki, Bocek ve Déniigiim
romanlarmda saatle ilgili bilgiler, kahramanin isiyle ilgili olarak verilmektedir. Bir bdcek olan
Gregor Samsa isine ge¢ kalir, dahasi artik hi¢ gidemez, Komiser Recai ise bir hamambdécegiyle bir
middet oyalanir ve o da igine geg kalir.

Ayni gercevede, Kafka’nin eserinde bocege yonelik kiigiimseme tavrinin Bdcek romaninda
da mevcut oldugu goriilmektedir. Komiser Recai’nin bdcek olarak nitelendirdigi kisilere yonelik
kiigiimseme tavri s6z konusudur. Onun, sevmedigi insanlara bocek sifatini yapistirmasinin birgok
ornegi romanda yer alir. Ornegin, disarida rahatsizlandiginda kendisine yardim eden kiza karsi
yaklagiminda bu durum goriiliir:

“Bir tiirlti bakamiyor kizin yiiziine. Onu o halde gérmiis olmasini bagiglayamiyor. Ne farki
var bu kizin, lokantadaki éteki kizlardan? Bu da pis bécegin tekidir.”™

Komiser Recai, eczaneye girdiginde eczanenin ¢iragi i¢in de benzer seyler diisliniir:

“Bir an actyor oglana, sonra sinirleniyor. Iste bir bocek daha. Hamambécegi bile degil.
Bokbécegi. Ustiine bes damla alkol damlatip ¢cakacaksn kibriti...”"®

Komiser Recai, astim krizi geciren karis1 Binnur’a ilacini vermeyip 6liimiine sebep olurken
de ayn1 yaklasimi sergiler:

“Damagina oltamin ignesi saplanmis gibi, kivir kivir kivraniyor, kendisini yerden yere
atyor, o kiictik lastik pompali sisesini arryordu.

Pis bocek!...”*

Romanda, bagkalarmi bocek olarak gérmenin daha bir¢ok ornegi vardir. Ancak Komiser
Recai’nin bagkalar1 tarafindan bdcek olarak goriilmesi de s6z konusudur. Romandan asagida
alintilanan climlelerde bu durumu tespit etmek miimkiindiir:

“Kag¢ tanesiyle karsilagmisti bu profesorlerden. Gorevini yapmasin engellemeye
kalkigmuslardi. Hepsi de kendilerini dev aynasinda goren, ukala heriflerdi. Hele, “polis” denildi
mi, karsilarindaki bir hamambocegiymis gibi tiksintiyle yiizlerini burusturmalari, bir havadan
bakislari vard: ki, insanin tepesinin atmamasi olanaksizdi.”*

Bu alinti, boceklik olgusunun ve algisinin Komiser Recai’nin, kendi hayatinda da
koklerinin bulundugunu gosterir ve onun bagkalar1 i¢in “bocek” sifatin1 kullanmak suretiyle, bu
algty1 kendinden baskalarina aktardigini, bir tiir “yansitma” davranisi i¢inde bulundugunu akla
getirir.

“Bocek”, ister bir canli, ister baskalarina yapistirilan bir yafta ve ister bir algi seklinde
olsun, biitiin roman boyunca 6n plana ¢ikarilan bir unsurdur. Romanin sonunda Komiser Recai,
beyin kanamasi geg¢irdiginde normal isleyisinin digina ¢ikan duyum ve algi diinyasi ona, sinek
vuracagl ile topal biraktiktan sonra alkol dokerek yaktigi bocegi gosterir:

“Bocek duyargalarini oynatarak bakwyor yiiziine. Giiliiyor. Alay ediyor. Korkmuyor ondan.
Onun bir sey yapamayacagim biliyor. Salina salina geziniyor orta yerde. Topal.”®

Komiser Recai’nin 6ldiirdiigii bocegin tekrar karsisina ¢iktiginda bocegin topal olusunun
belirtilmesi de Kafka’nin Doniisiim’liyle bir benzerligi daha ortaya koymaktadir. Tipki Komiser

19 Erhan Bener, Bocek, Remzi Kitabevi, 3. basim, Istanbul 2007, s. 56.
2 Age, s. 76-77.

2 Age, s. 89.

2 Age, s. 89.

% Age, s. 194-195.
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Recai’nin 6ldiirdiigii bocek gibi, Gregor Samsa da topal kalir. Bu durum Déniisiim’de su cimlelerle
belirtilir:

“Gregor tam anlamiyla topalliyordu. Ustelik bacaklardan biri 6gleden onceki olaylar
swrasinda agw yara almistt —kazayr bir bacagimin yaralanmis olmasiyla atlatmis olmasi nerdeyse
bir mucizeydi- ve cansiz bir sekilde arkasindan siiriikleniyordu.”

Bu alint1 iki eser arasindaki séz konusu benzerligi acik bir sekilde ortaya koymaktadir.
Bécek romaninda bocegin romanin sonunda tekrar ¢ikmasiyla ilgili olarak burada yapilan alinti
Kafka’nin Doniisiim adhi eserinin yani sira Bener’in bir diger romam olan Kedi ve Oliim’le
karsilastirma yapmaya da imkdn veren bir nitelik arz eder. Bocek, Kedi ve Oliim’de romanin
sonlarinda Zahit Iloglu’nun karistyla ve onun simgeledigi disi ériimcegin erkegini yemesi olayryla
hesaplagsma ya da révans alma durumuyla iligkili olarak sunulur. Bécek’te ise Komiser Recai
tarafindan yakilan bocegin romanin sonunda ona canli ve alayci bir sekilde tekrar goriinmesi, onun
sadece bocege degil diger insanlara karsi olan davramglarmin yanlishgini ve maglubiyetini
sergileme yoniinde bir yaklagimla sunulur. Bu da bir révans veya hesaplasma olarak
yorumlanabilir. Her ikisi de Kafka’nin eserinden gelen etkilerle doniisiim izlegine yer veren ve ayni
yazarin kaleminden ¢ikan bu iki eserde goriilen benzerlikler bununla da simrli degildir. Bu
baglamda belirtilmesi gereken baska benzerlikler ve ortak yonler de s6z konusudur.

Kedi ve Oliim’de Zahit loglu’'nda 6rnegi goriilen, insanin bdcek davramsi sergilemesi,
icine bocek girmesi olgusu ya da bu yondeki algilamalar Bdcek romaninda da yer alir:

“Kimdi icinde bunlart soyleyen? O kirk yildan beri tanidigi Recai Bey miydi, yoksa ondan
¢ok daha once yasamus, sonra bu kaliba girmis, varligini bugiine kadar ustaca gizlemis bir baskast
miydi? Sasip sasip kaliyordu. Insanlarin birkag kez diinyaya geldiklerini, kalp degistirdiklerini, bir
kisinin icinde birka¢ ruhun bir arada yasayabilecegini okumustu gazetede. Belki onun icinde de
vardr boyle bir baska ruh ve zaman zaman ortaya ¢ikiyordu. Ama, bunun gercek olamayacagini da
biliyordu. Ovyle degildi. Simdi binlerce hamambécegi iistismiistii beynine. Ondan béyleydi. Kimi
olmiis, sirtiistii donmiis. Karilarmin igreng, ¢izgi ¢izgi yumusakligint gériir gibi oluyor. Dort ¢ift
ayak umutsuzca debeleniyor kafasinin iginde ve uglarindaki ¢cengeller ¢ildirtici bir kasintiya neden
oluyorlar. Bircogu da, duyargalarint oynata oynata, kinli ve kizgin, can alacak yerini ariyorlar
beyninin. Az sonra gozlerinin igine girecekler. Kemirmeye baslayacaklar. Onun elinden bir sey
gelmeyecgéc. Kovamayacak onlari. Ciinkii 6lii o. Daha dogrusu yasamla oliimii ayiran ¢izginin tam
tistiinde.”

Bu alintida, bocegin insanin zihnini ele gecirmesinin oOtesinde, kalip degistirmek
konusunun, girdigi yeni kalipta varligin1 gizlemenin imkaninin, baska bir ifadeyle metamorfozun
sorgulanmasi da s6z konusudur ki, bu durum Kafka’nin eseriyle kurulan kopriiyii acik bir sekilde
ortaya koyar. Ayrica Bécek romaninda kedinin de bir yeri vardir. Kedi ve Oliim’de kedi, énce bir
karabasan unsuru olarak sunulur, sonra ise gercek bir varlik olarak Zahit iloglu tarafindan
oldiriiliir. Bocek romaninda ise Komiser Recai, kendi apartmaninda oturan kizla yaptig diissel
konusmada kedi sevip sevmedigi sorusu karsisinda hayvan sevmemesinin nedeninin bir kedi
oldugunu diisliniir. Sozii edilen kedi, Komiser Recai’nin ¢ocuklugunda basindan gecen aci bir
olayin da kahramanlar1 arasinda yer alir. Evlerindeki mangal devrilir, her tarafi alevler sarar, kiz
kardesinin saglar1 tutusur. Tipk: kiz kardesi gibi odadaki kedi de alevlerden payin1 alir ve yine onun
gibi Oliir. Ancak oliirken c¢ilginca miyavlar, pencereye dogru sicrar ve bir alev topu haline
doniistiigii i¢in yanginin bliylimesine de o neden olur. Ge¢misteki bu olayin etkisinde oldugu agikca
ortada olan Komiser Recai, bir aksam lokantadan ¢ikarken bir kediyi de tekmeler. Komiser

% Franz Kafka, Age, s. 33
% Erhan Bener, Age, s. 122-123.
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Recai’nin banyoda karsisina ¢ikan hamambdocegini alkol dokiip yakmasi ve hamambdcegi olarak
gordiigii  kisilerin yakilmasi seklindeki tasavvurlarin, cocuklugundaki bu yangin olayiyla
iliskilendirilerek yorumlanmasi miimkiindiir. Komiser Recai’nin etkisinde kaldigi bu olayin
kahramanlarindan birinin kiz kardesi olmasi, Kedi ve Oliim’de Zahit Iloglunun kiigiik yastaki
kizinm kaybetmesini de hatirlatir.

Komiser Recai’yi derinden etkileyen bu olayin Kedi ve Oliim romaniyla benzesen baska bir
yonii de, kap1 unsurunun kullanimidir. Ancak, Bécek romaninda anlatilan bu sahnede kapinin, Kedi
ve Oliim romaniyla ne yonden benzestigini ortaya koyabilmek icin, daha erken tarihte yayimlanan
Kedi ve Oliim’de kap1 unsuruna ne sekilde yer verildigini belirtmek gereklidir. Kedi ve Oliim
romanin sonlarina dogru kan igen bir bécegin bogazina dadandig: Zahit Iloglu igin bu kez kap1 ve
kapimin agilmasi da 6nemli bir konu haline gelir. Karismin canini kanli bir sekilde almak igin bir
alete gereksinimi vardir ve bunu ancak odamn digina ¢ikmakla saglayabilir, ancak bu ilk anda
miimkiin olmaz:

“Kapilar, pencereler simsiki kapatilmis olmaliydi.”™

Zahit iloglu tekrar kapiy1 agmaya ¢aligir:

“Kapt agilmiyordu bir tiirli.”*'

Ancak sonunda kapiy1 agar:

“Kapinin kolunu ters ¢evirdigini farketti birden. Diipediiz itti. Kapyn agtigini diistindii.
Sofadaydi. Hava ilikti.”®

Zahit floglu, sonunda kapidan cikar, merdivenlerden sofaya iner, kasabin sabah koyun
keserken kullandig1i bigagi alip tekrar basamaklari ¢ikmaya calisir. Ancak hayatinin son
anlarindadir, bedeni tamamen tiikenir. Gévdesi yikici bir higkirik nébetiyle sarsilir. Tam da burada
kap1 unsuru tekrar devreye girer:

“Geride, ¢ok yakin bir yerde bir kapi kapaniyordu.”®

Romanm, Zahit floglu’nun elinden bicagin diistiigiinii ve artik hicbir seyin farkinda
olmadigimi belirten son iki ciimlesinin hemen 6ncesinde bu bilginin verilmesi anlamlidir. Ciinkii bu
romanin ilk ismi olan “Ara Kapi’ya yapilan bir gondermedir. Kapmin agilmasi ve kapanmasi
romanda birkag kez geger: kedinin kendi bedenine ¢oktiigiinii hissettikten sonra kendine geldiginde
kapimin aralik oldugu bilgisinin verilmesi, aralik duran kapidan karisi ile oglunun konugmalarini
dinlemesi, kediyi 6ldiirmeden once kapiy1 kapatmasi, kediyi 6ldiirdiikten sonra vicdan azabi icinde
aralik duran kapidan gelen sesleri dinlemesi, bogazinda biiyliyen kanli bécek sahnesinden 6nce
kapinin ardina kadar acilmasi gibi. Bu 6rnekler ve yukaridaki alintilardan da goriilecegi gibi kapi,
Kedi ve Oliim’de, romana ad olacak denli onemli bir isleve sahiptir. Ustelik bu ayn1 zamanda
Gregor Samsa ile Zahit {loglu arasinda baska bir paralellik kurulmasina da olanak saglar. Gregor
Samsa’nin dig diinyayla olan iligkileri kapi iizerinden gerceklesir. Yukaridaki alintida Zahit
[loglu’nun kapiy1 agmakta cektigi giicliik de Gregor Samsa’nin bdcek bedeniyle odasmin kapisini
ilk acisinda yasadig1 zorlugu hatirlatir. Ayni sekilde Zahit {loglu’nun éliimiinden sonra “cok yakin
bir yerde bir kapinin” kapanmasinin, artik ailesi tarafindan istenmeyen Gregor Samsa’nin 6lmeden
once ailesi tarafindan kapinin iistiine kapatilmas1 ve kilitlenmesini akla getirir. Oyle ki, Déniisiim
iizerine bir inceleme kaleme alan Vladimir Nabokov, eserdeki izleklerden birinin ii¢ sayisi
oldugunu belirttikten sonra, ikinci olarak kapi izleginden s6z agar:

% Erhan Bener, Kedi ve Oliim, s. 139.
7 Age, s. 139.

% Age, s. 139-140.
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“2) Baska bir izleksel ¢izgi de kapilardyr, biitiin 6ykii boyunca uzanip giden kapilarin agilip
kapanmast izlegi.”®

Nabokov’un Déniigiim romani i¢in kapmin 6nemini belirten tespitiyle, kapinin Kedi ve
Oliim’de bizzat romanin ilk adinda yer alacak denli yaygin ve etkili bir unsur olmasi arasinda da bir
paralellik mevcuttur. Kapali olan kapimin 6limii simgelemesi durumu Bdcek romaninda da sz
konusudur. Romanda Komiser Recai’nin ¢ocuklugunda gecen yangin hadisesi i¢inde kapinin ne
sekilde yer aldig1 asagidaki climlelerden 6grenilir:

“Sonra kediyi gormiistii. Korkung sesler ¢ikararak pencereye sigriyordu hayvan. Yanik et
kokuyordu. Sonra bagirmaya basladigini amimsiyor. Kardesini kolundan tutup disart ¢ikarmak
istedigini. Kap1 bir tiirlii agiimiyordu ve dehsetle kardesinin yiiziinden yanik bir et par¢asinin yere
diistiigiinii gormiistii.”

Goriildiigii gibi, Bécek romaninda da bir tiirlii agilmayan bir kap1 6liimii simgelemektedir.
Kapali kapilar ya da kapilarin kapanmasi, Déniisiim, Kedi ve Oliim ile Bécek romanlarinda hep
oliimle iliskilendirilir. Bu ii¢ romanda da kahramanin (Bdcek romaninda bagkahraman degil de kiz
kardes olsa da) hayatinin sonuyla kapinin kapanmasi arasinda bir iliskinin s6z konusu oldugunu
sOylemek miimkiindiir.

Doniisler Romamnda Déniisiim Izlegi ve Kedi ve Oliim’le Bécek romanlariyla
Benzesen Yonler

Déniisiim izlegi iizerinde dururken Kedi ve Oliim ile Bécek adli eserlerinin disinda, yazarmn
bir baska romanindan, Déniisler’den de bu baglamda soz etmek gerekir. S6z konusu romanin adi
bile doniisiim izlegiyle bir iligkisinin olabilecegini ilk anda akla getirir. Bu romanda olaylar 45
yasindaki emekli bir gemi cark¢ibasisina arkeolog dayisinin izmir Yeni Foga’daki evini ve
arabasimi miras birakmasiyla birlikte baglar. Uzun yillar gemilerde ¢alisan Carkgibasi i¢in bu bir
doniis’tiir. Arkeolog dayr Oliimiinden Once yegenini davet eden bir mektup kaleme alir. Bu
mektupta Yiizbin Surath Billur Top, Nemrut Felsefe Tagi’yla ilgili olarak uyarilarda bulunur.
Dayismin evine gelip yasamaya baslayan Carkgibasi, dayisinin domuzlar tarafindan oldirildigi
iddia edilen ¢ukurda arastirma yaparken Billur Top’u bulur. Ancak Billur Top’un pesinde bagkalari
da vardir. Dayisinin etrafinda bulunan bir Hollandali kadinla erkek, onunla da temasta bulunur.
Carkgibasi, daha 6nce Singapur’da iligki kurdugu bir kadini ona hatirlatan ve kendini Nevnihan
olarak tanitan bu Hollandali kadin ile cinsel temas da kurar. Romanin sonunda dayisina Billur
Top’u getiren kiigiik kiz ¢ocugu, onun mahfazasini getirirken dayisinin 6li bulundugu cukurda
Oldiiriiliir. Onu Hollandali kizil sacli adam oldiiriir. Kizil sa¢li adam, mahfazanin kendisinde
oldugunu belirterek Billur Top’u kendisine vermesini ister. Ona, elde edecekleri kazanci
paylagmay1 teklif eder. Ciinkii ancak ikisi bir araya gelince bu sihirli aletin ¢alismasi s6z konusu
olacaktir. Bu ylizden Carke¢ibasi’nin sevgilisinin, yani Nevnihan’in ensesine silaht dayar. Ancak
Carkgibasi, cantasindaki Billur Top’a art arda ates eder ve parcalar. Bu esnada iki el silah sesi
duyulur ve Carkg¢ibasi omzunda bir yakici agri hisseder. Buradan onun 6ldiigii anlagilir.

Ana hatlartyla olay orgiisii bu sekilde olan romanda dile getirilen en 6nemli mesele,
doniisiim/metamorfoz yani kalip ya da beden degistirmedir. Carkg¢ibasi’nin arkeolog dayist bu
goriislerini romanda yer verilen bir mektubunda su sekilde dile getirir:

“Bana gore ruh (daha dogrusu can) ve beden bir biitiin olusturur ve ikisi de oliimsiizdiir.
Yani bizler, oldiigiimiiz halde élmeyiz!.. Beden, ayrisarak, bicim degistirerek yeni kaliplar
yaratirken, ruh tersine, ig¢sel varligini koruyarak, bir biitiin halinde eskisinin ayni olan yeni

%0 Vladimir Nabokov, Edebiyat Dersleri, Cev.: Fatih Ozgiiven-Nihal Akbulut, Ada Yaymlari, Istanbul, 1992, s. 162
31 Erhan Bener, Bocek, s. 36-37.
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kisiligiyle, eskisinin tamamen benzeri olan yeni kalibiyla bulusma amini bekler, onu bulunca da,
icine girerek yasamaya devam eder. Ruh, bedenden farkli olarak, bi¢im degistiremez, ¢iinkii onu
var kilan, oliimsiiz kilan, icerigidir, ona o igerigi veren bigimidir. Ben, baska bir bedende de ‘ben’
olabilirim, ama benim bedenime baska bir ruh yerlestiginde, artik ben, ben olmaktan ¢itkarim. Ruh,
beden gibi maddesel elementlere ayrisamaz. Ciinkii kendisi bizatihi bir asil elementtir!

Benim, réincarnation denilen sagmaliktan ¢ok farkl bir degigsimden soz ettigimi sanirim
anlamigsindr. Maddi yapr hichir zaman aynen kendisi olarak ebediyete kadar yasamin
sirdiiremez. Bu, yeni yagsam i¢in sart da degildir, onemli de degildir. Ciinkii, biitiin kaliplar,
aslinda aymi hammaddelerden imal edilirler ve bu doniis i¢in, doga aym hammaddelerle eski
kaliplart kullanmakta sakinca gormez!”*

Arkeolog day1, ayn1 mektupta Ege’de Hellen ve Iyon Uygarhigi ya da Yasamin Sonsuz
Doéniigiimiine Dair bash@ini tasiyan makalesinden séz eder ve asagida alintilanan ciimlelerde
kendisinin goriislerini su sekilde agiklar:

“Ben doganin, yeryiizii dogasmin, Evren’e oranla gorece olarak kiiciik sayilabilecek sinirl
ve kapali bir mekandan olugtugunu, tiim elementlerin, organik ya da inorganik tiim molekiillerin ve
fizikotesi varliklarin, bu kapali fanus icinde siirekli olarak aymi 6zii kullanip yinelendiklerini,
degistiklerini, yenilendiklerini sonug¢ olarak Lavoisier’in dedigi gibi hi¢chir seyin yok olmadigint ya
da yoktan var olmadigimi, oziin aymi kaldigini, sadece bigimin degistigini soyliiyorum. Bunu
soylerken, varliklarin bilinen maddeler disindaki fizikétesi yapilarim da ayni ¢emberin igine
sokuyorum.”

Romanin bagkahramani yani Carkgibasi da 6zellikle Hollandali kadin iizerinden benzer bir
diisiince atmosferine girer. Hollandali kadin kendini ona Tiirk olarak ve Nevnihan adiyla tamtir.
Ayni kadin daha once dayisiyla da arkadaslik yapmus, onun g¢evresinde bulunmus ve ona da
kendisini Mareike olarak tamitmustir. Ote yandan bu kadin ayni zamanda Carkgibasi’nin
Singapur’da biraktigi yine Hollandali olan eski sevgilisini de hatirlatir ve asagida alintilanan
ciimlelerde goriildiigii gibi bu durum, ona, arkeolog dayimin dile getirdigi diisiinceleri kendi
hayatinda da test etme imkanini saglar:

“Nevnihan ya da Mareike, hi¢ fark etmez. Aslinda, Singapur’dan beri beynine ve yiiregine
islemis olan tek kadin, dontip doniip gelen icinden, gonliinden hi¢ ¢ikmayan o kadin... Tek sevdigi,
hi¢ unutamadigi... Bu, odur yiizii ve yasi tutmasa bile. Belki de bir erken réincarnation dur,
dogrusunu kim bilebilir ya da aksini kim savunabilir.”™*

Carkecibast daha da ileri giderek kendisinin de ge¢miste baska bir zamanda, romanda
gectigi sekliyle, iki milyar yil kadar 6nce Nevnihan ya da Mareike adli kadinla birlikte oldugunu
diisliniir ve bunu ona itiraf eder. Roman, metamorfoz konusundaki bu algilarin ve tasarilarin
karmasasi ile Yiizbin Surathh Billur Top, Nemrut Felsefe Tasi etrafinda odaklanan entrikayla
ilerlerken Carkgibasi’nin gii¢lii cinsel duygulari bu siirecte 6n plana ¢ikar.

Kafka’nin Doniisiim adli eserinden gelen etkilerle doniisiim izlegine yer veren ve bu izlek
baglaminda birtakim ortak unsurlar1 da iceren Kedi ve Oliim ve Bécek romanlariyla, yazarm
doniisiim izlegine yer veren bir diger romani olan Doniisler arasindaki baglantidan da s6z etmek
gerekir. Ozellikle “bocek” konusuyla ilgili olarak Déniisler romamyla Kedi ve Oliim ve Bécek
romanlar1 arasinda bir baglant1 s6z konusudur. Arkeolog day1, yazdigi mektuplarin birinde soyle bir
olay anlatir:

%2 Erhan Bener, Déniisler, Remzi Kitabevi, 2. basim, Istanbul 2004, s. 219-220.
* Age, s. 221.
* Age, s. 253.
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“Diin aksam taracada yemek yerken baktim, bir bokbécegi ayagima dogru, kendinden pek
emin adimlarla yiiriiyor. Ben bécekleri oldiirmekten hoslanmam; ama onun benim gibi iistiin bir
yaratiga (1) karsi gosterdigi bu pervasizliktan, bu saygisizliktan camim sitkilmady degil! Ona bir
sans tamdigima kendimi inandirmaya c¢alisarak, bardagima su koymak bahanesiyle yerimden
kalktzm, ondan tarafa bakmamaya é6zenerek mutfaga dogru yiiriidiim. Inan ki, kiitinden yapilmug
sert kabugun ¢ikardigr ¢it sesini duymus degilim. Dondiigiimde bokbéceginin ezilmis oldugunu
gordiim. O sumrly iradesini kullanarak benden kacabilirdi oysa...”

Arkeolog dayi, evrende yer alan seylerin kendilerinin disinda belli bir senaryo uyarinca
davrandiklar1 konusundaki goriislerini agiklamak i¢in bu alintida gegen olay1 Bir Bokboceginin
Yasam Opykiisii bashigim tasiyan bir film senaryosunun son béliimiinii de mektubunda kaleme alir
ve metnini verir. S6z konusu bdcek tiirii romanin bir¢ok yerinde de gecer, ayrica bdcekle ilgili
anekdotlara da yer verilir. Bu anekdotlardan biri su sekildedir:

“Tanri’ya hi¢ sirk kosulur mu? Ona ¢ok kizan Tanri, Nemrut’'u bu yiizden, ilging bir
yontemle cezalandirmis; kafasimin icine bir bécek sokmus, bocek zalim ve inkdarcit kralin beynini
kemirmeye baglamis. Cektigi biiyiik acilara dayanamayan Nemrut, basini durmadan yumruklar,
duvarlara ¢arparmis. Sonunda, icindeki bocegi yok etmek icin kafasimi tokmaklatmaya kalkmaus.
Kafatasi kirilinca o bocekten kurtulmus mu bilinmez, ama diinya ondan kurtulmus!”*®

Doniigler’den alintilanan bu climleler, yazarmn Bdcek adli romaninda Komiser Recai’nin
beynine binlerce hamambdceginin lislismesini ve romanin sonunda beyin kanamasindan 6lmesini
hatirlatmas1 yoniinden dikkat ¢ekicidir. Benzer bir sekilde, Kedi ve Oliim’de olay 6rgiisii ve anlam
diinyasinda 6zel bir islev goéren disi Oriimcegin erkegini yemesi olayi, Doniisler’de de dile
getirilmektedir. Arkeolog daymin goriislerini ifade ettigi mektupta diger hayvanlardan verilen
orneklerin arasinda driimeek de geger: “disi driimeek, erkegini yer; ¥ Aym sekilde Carkgibas’nin
cadirda calisan kizi kandirmakla ilgili diisiinceleri siralandiginda, yine kadm-erkek iliskileri
baglaminda 6riimecek glindeme gelir:

“O kiiciiciik ciliz kizi bagstan ¢ikarmak igin beyninin bir késesinde planlar kurmus degil
miydi? Pis bir katil riimcek gibi.”®

Déniigler romaninda da bocegin yan sira, kedinin de bir sekilde konuyla iliskilendirildigi
goriliir. Carkgibasi’nin eline gegirdigi Yiizbin Surath Billur Top’u tarif ederken kullandig ifadeler
Kedi ve Oliim ve Bocek’teki kedi unsurunu hatirlatir:

“Sonra bu kez her seyi goze alarak yeniden yaklasti, ¢iplak elleriyle topu yerinden aldi, bol
tiylii bir kediymis gibi oksamaya basladi. Top, sasilacak bir uysallikla avucunun bi¢imini ald..
Ovlesine sicak bir dokunusu vards, éylesine canliydi ki, neredeyse muriltisini duyacaktr...”™

Baska bir ortak yon ise ¢irkinliktir. Kedi ve Oliim’de Zahit iloglu, ¢irkin bir kisidir ve
Bécek’te Komiser Recai ise higbir zaman, bebekliginde bile giizel olmamustir.® Déniisler
romaninin bagkahramam da aynaya baktiginda soyle diisiiniir:

“Yiiziinii yikarken, aynada kendini inceledi, gozlerinin kenarindaki kirisikiklarin
derinlestigini diigiindii. Giderek ¢irkinlesecekti. O giizel kizlar, o hos kadinlar, artik ona bakmaz
olacaklardi.”*

% Age, s. 154-155.

% Age, s. 228.

% Age, s. 155.

% Age, s. 255-256.

* Age, s. 122.

0 Erhan Bener, Bicek., s. 138.
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Goriildiigii gibi cirkinlik konusu da Déniisler romanim Kedi ve Oliim ile Bécek romanina
yaklastiran unsurlardan biri olarak 6n plana ¢ikmaktadir.

Sonuc¢

Erhan Bener, Kafka’nin diinya edebiyatinin klasikleri arasina giren Doniisiim adli eserinin
baslica izlegi olan ddniisiime, metamorfoza Kedi ve Oliim adli romaninda agirlikli bir sekilde yer
verir. Bener, kahramam ressam Zahit iloglu’yu ¢irkinlik, kedi ve bocek-6riimcek seklinde olmak
lizere lic asamali bir doniisiime tabi tutar. Bener’in bu doniisimde yer verdigi bocek-oriimcek
asamasi ise onun Kafka’nin s6z konusu eseriyle olan iligkisini kagimilmaz bir sekilde giindeme
getirir. Ustelik yazarm yillar sonra Kedi ve Oliim’deki bocek-6riimcek seklindeki ikili kullanimi bir
yana birakarak dogrudan Bocek adli bir roman yazmasi bu etkiyi geriye dogru olarak
kuvvetlendirir. Yazar, bu romanda da doniisiim/metamorfoz izlegine agirlikli bir sekilde yer verir.
Kedi ve Oliim’iin olay orgiisiinde ve anlam diinyasinda yer alan bocek, kapi, ¢irkinlik ve kedi gibi
unsurlar Bécek’te de, Kedi ve Oliim’ii cagristiracak sekilde kendine yer bulur. Daha ilginci bu
izlegin ve s6zil edilen unsurlarin yazarin son dénem eserlerinden olan ve “fantastik sayilabilecek
tek romammdir’™* dedigi Déniisler’e tasinmasidir.

Doniigiim, hali hazirda gergekligin keskin sinirlarini zorlayan, asan bir izlektir. Kedi ve
Oliim ile Bécek’te agirlikli olarak baskahramanin algi diinyasi devreye sokulmak suretiyle
gercekligin smirlarinin Gtesine gegilerek doniisiim konusu kendisine bir alan bulabilir. Yazarin
Déniisler adli romani ise fantastik sayilabilecek bir romandir ve bu nedenle gergekligin boyutlarini
genigletme yoniinde bir nitelik arz eder. Kisacasi bu romanda diger ikisine gére s6z konusu izlek
i¢in daha uygun bir zemin s6z konusudur. Béyle olunca da doniisiim sadece bagkahramani yani
Carkgibasi’n1 degil, diger kahramanlar1 da ilgilendiren bir konu olarak sunulur, romanin anlam
diinyasi i¢in anahtar bir konu seviyesine erisir.

Biitiin bu agiklamalar, Erhan Bener’in, Kafka’nin diinya edebiyatina yaptig1 derin etkinin
cemberine girerek, doniisiim/metamorfoz izlegine Kedi ve Oliim, Bécek ve Déniisler dibi
eserlerinde agirlikli bir sekilde yer verdigini, bu ¢er¢evede bu eserlerde birtakim benzer yonlerin ve
ortak unsurlarin bulundugunu, bu izlegin yillar boyunca yazarmn muhayyilesini mesgul ettigini
gostermektedir.
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